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Mid-Tower Gaming Case
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CASE SPECIFICATIONS

Length 457mm
Width 216mm
Height 455mm
Maximum GPU length 370mm
Maximum CPU height 170mm
Maximum PSU length, 180mm

Fan locations:

Front 3 x120mm /2 x 140mm
Top. 2 x120mm /1 x 140mm
Rear 120mm
Radiator compatibility:

Front 360mm / 280mm
Top 240mm
Rear 120mm
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ACCESSORY KIT CONTENTS

0 [+)

Fan screws (short) MBD/HDD screws ODD/SSD screws

Motherboard standoffs Long fan screws Cable ties




CASE FEATURES

A — TEMPERED GLASS SIDE PANEL E — HDD TRAYS
B — DUST FILTERS F — SOLID SIDE PANEL
C — 3x120mm FANS G — FRONT BEZEL

D — REMOVABLE SSD TRAYS

REMOVING THE SIDE PANELS

INSTALLING THE MOTHERBOARD
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INSTALLING HDDS INSTALLING PSU

INSTALLING SSDS INSTALLING PCl-e CARDS




REMOVING THE FRONT BEZEL
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INSTALLING THE FRONT I/0 CONNECTORS
USB 3.0 POWER SW POWER LED -
HD AUDIO RESET SW POWER LED +

A
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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

-

No, only the LED headers.

»

©

Where can | mount a fan?

. Does the polarity matter with the 1/0 panel’s power and reset header?

Who should | contact if | received my case damaged or one of the fans is no longer working?
Please go to support corsair.com and request an RMA so that we can replace the damaged part(s).

Fan mount locations

Front 3 x 120mm /2 x 140mm
Top 2 x120mm /1 x 140mm
Rear 120mm

To learn more about this case visit the product page at corsair.com.



SPECIFICATIONS DU BOITIER

Longueur 457mm
Largeur 216mm
Hauteur 455mm
Longueur maximale de carte graphique. 370mm
Hauteur maximale du processeur 170mm
Longueur maximale du bloc d’alimentation 180mm

Emplacements des ventilateurs:

Avant 3 x120mm /2 x 140mm
Haut 2 x120mm /1 x 140mm
Arriére 120mm
Compatibilité des radiateurs:

Avant 360mm / 280mm
Haut 240mm
Arriere 120mm
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CONTENU DU KIT D’ACCESSOIRES
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Vis courtes pour ventilateur

Vis pour carte mére/disque dur

Support pour carte mére

Vis de ventilateur longues

FRANCAIS

- BN



CARACTERISTIQUES DU BOITIER

A —

Cc —

D —
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PANNEAU LATElRAL EN E — PLATEAUX DE DISQUE DUR
VERRE TREMPE

F — PANNEAU LATERAL NORMAL
FILTRE ANTI-POUSSIERE

G — PANNEAU AVANT
3x VENTILATEUR DE 120mm

PLATEAUX DE DISQUES SSD
AMOVIBLES

RETRAIT DES PANNEAUX LATERAUX

INSTALLATION DE LA CARTE MERE

NN 77777 NN

FRANCAIS



FRANCAIS

INSTALLATION DES DISQUES DURS INSTALLATION DU BLOC D’ALIMENTATION

INSTALLATION DES SSD INSTALLATION DES CARTES PCl-e




RETRAIT DU PANNEAU AVANT
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INSTALLATION DES CONNECTEURS E/S AVANT

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +
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FOIRE AUX QUESTIONS

-

Non, uniquement pour les cavaliers & LED.

»

fonctionne plus?

Veuillez vous rendre sur le site support.corsair.com et demandez une RMA (autorisation de retour

A qui dois-je m’adresser si mon boitier est endommagé 2 Iarrivée ou lorsqu’un ventilateur ne

de marchandise) pour que nous puissions remplacer la ou les piéces endommageées.

©

Ou puis-je monter un ventilateur?

FRANCAIS

. La polarité est-elle importante pour I'alimentation du panneau d’E/S et le cavalier de réinitialisation?

mplacements des fixations de ventilateur

Avant 3 x 120mm /2 x 140mm
Haut 2 x120mm /1 x 140mm
Arriere 120mm

Pour en savoir plus sur ce boitier, veuillez vous rendre sur le site corsair.com, a la page des produits.



TECHNISCHE DATEN DES GEHAUSES

Lénge. 457mm
Breite 216mm
Hohe 455mm
Maximale GPU-Lange 370mm
Maximale CPU-Héhe. 170mm
Maximale Netzteil-Lange. 180mm

Lufterpositionen:

Vorderseite. 3 x120mm/ 2 x 140mm
Oben 2 x120mm /1 x 140mm
Riickseite 120mm
Radiatorkompatibilitat:

Vorderseite. 360mm / 280mm
Oben 240mm
Riickseite. 120mm
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INHALT DES ZUBEHORKITS

Kurze Schrauben fiir Liifter
Tornillos para ventilador (cortos)

Schrauben fiir die Hauptplatine
und Festplattenlaufwerke

Abstandhalter fir hauptplatine

Lange Lufterschrauben

DEUTSCH

Schrauben fiir optische und
SSD-Laufwerke

Q
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Kabelbinder Abrazaderas
para cables



DEUTSCH

FUNKTIONSMERKMALE DES GEHAUSES ABNEHMEN DER SEITENPLATTEN

INSTALLATION DES MOTHERBOARDS

A — SEITENABDECKUNG AUS E — HDD-SCHACHTE
GEHARTETEM GLAS

F — MASSIVE SEITENABDECKUNG

NN 77777 NN

B — STAUBFILTER
G — VORDERE BLENDE
C — 3x120-mm-LUFTER

D — ABNEHMBARER SSD-SCHACHT




DEUTSCH

INSTALLATION VON HDD-LAUFWERKEN INSTALLATION DES NETZTEILS (PSU)

INSTALLIEREN VON PCl-e-KARTEN




ABNEHMEN DER VORDEREN BLENDE
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INSTALLATION DER VORDEREN 1/0 -ANSCHLUSSE

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +
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HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

-

. Muss bei der Ein/Austaste und dem Rii der I/0: ing die Polaritat
beachtet werden?
Nein, nur bei den LED-Headern..

»

An wen kann ich mich wenden, wenn ich ein beschédigtes Gehduse erhalten habe oder einer der
Liifter nicht mehr funktioniert?

Gehen Sie zu support.corsair.com und fordern Sie eine RMA an, damit wir die beschadigten Teile
ersetzen kénen.

©

Wo kann ich einen Liifter anbringen?

Vorderseite 3 x 120mm / 2 x 140mm
Oberseite 2 x120mm /1 x 140mm
Riickseite 120mm

Weitere Informationen (iber dieses Geh&use finden Sie auf der Produktseite bei corsair.com.
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SPECIFICATIES BEHUIZING

Lengte. 457mm
Breedte 216mm
Hoogte. 455mm
Maximale GPU-lengte 370mm
Maximale CPU-hoogte 170mm
Maximale PSU-lengte. 180mm
Fanlocaties:

Voorzijde 3 x120mm /2 x 140mm
Bovenzijde 2 x 120mm /1 x 140mm
Achterzijde 120mm
Radiatorcompatibiliteit:

Voorzijde 360mm / 280mm
Bovenzijde 240mm
Achterzijde. 120mm
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NEDERLANDS

INHOUD ACCESSOIREKIT
[
—1
H é

Schroeven voor fans (kort) Schroeven voor MBD/HDD Schroeven voor ODD/SSD

Afstandhouders voor Lange fanschroeven Kabelbinders
moederbord

26



ONDERDELEN VAN DE BEHUIZING

A — ZIJPANEEL VAN GEHARD GLAS
B — STOFFILTERS
C — 3 FANS VAN 120mm

D — VERWISSELBARE
SSD-BRACKETS

21

E — HDD-BRACKETS
F — STEVIG ZIJPANEEL

G — VOORPANEEL

DE ZIJPANELEN VERWIJDEREN

HET MOEDERBORD INSTALLEREN

NN 77777 NN
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NEDERLANDS



HDD’S INSTALLEREN

SSD’S INSTALLEREN

PSU INSTALLEREN
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PCl-e-KAARTEN INSTALLEREN

NEDERLANDS



HET VOORPANEEL VERWIJDEREN
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DE 1/0-CONNECTOREN AAN DE VOORZIJDE INSTALLEREN

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +
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VEELGESTELDE VRAGEN

-

Nee, alleen voor de ledheaders.

»

Met wie moet ik contact als de behuizi

meer werkt?

. Is de polariteit van belang voor de aan/uit- en resetheader van het 1/0-paneel?

is of als een van de fans niet

Ga naar support.corsair.com en vraag een RMA aan zodat we de beschadigde onderdelen

kunnen vervangen.

©

Waar kan ik een fan installeren?

NEDERLAND:

Selll locaties voor fans

Voorzijde 3 x 120mm / 2 x 140mm
Bovenzijde 2 x 120mm/ 1 x 140mm
Achterzijde 120mm

Ga naar de productpagina op corsair.com voor meer informatie over deze behuizing.
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Lunghezza 457mm
Larghezza 216mm
Altezza 455mm
Lunghezza massima scheda video 370mm
Altezza massima processore. 170mm
Lunghezza massima alimentatore 180mm

Posizionamento ventole:

Frontale. 3 x120mm /2 x 140mm
Superiore 2 x 120mm /1 x 140mm
Posteriore 120mm
Posizionamento radiatore:

Frontale. 360mm / 280mm
Superiore 240mm
Posteriore 120mm
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CONTENUTO KIT ACCESSORI
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Viti corte per ventole

Viti per scheda madre e
hard disk

Distanziatore scheda madre

Viti lunghe per ventole

34

ITALIANO

Viti per SSD e masterizzatore

Fascette per cavi



PROPRIETA DEL PRODOTTO
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PANNELLO LATERALE IN E — VASSOI PER UNITA HDD
VETRO TEMPERATO

F — PANNELLO LATERALE
FILTRI ANTIPOLVERE SENZA FINESTRA
3x VENTOLE DA 120mm G — PANNELLO ANTERIORE

VASSOI PER UNITA SSD
RIMOVIBILI

35

RIMOZIONE DEL PANNELLO LATERALE

INSTALLAZIONE SCHEDA MADRE

NN 77777 NN
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ITALIANO



ITALIANO

INSTALLAZIONE HARD DISK INSTALLAZIONE ALIMENTATORE
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INSTALLAZIONE SSD INSTALLAZIONE PERIFERICHE PCl-e




RIMOZIONE DEL PANNELLO ANTERIORE

N

N

R

N

N

N

N

N

N

S

>

2

A

A

A

A

A

A

d z
N
N

N

2

G

A

G

= |7
G

A

G

7

:

Qo © %
o= — ol

INSTALLAZIONE CONNETTORI I/0 FRONTALI

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +

A
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DOMANDE PIU FREQUENTI

1. La corretta polarita dei

i1/0 di

No, solo quella per gli indicatori LED.

1€ e riavvio & importante?

2. A chi devo rivolgermi se ricevo il prodotto danneggiato oppure una delle ventole non

& piu funzionante?

Per favore utilizza il modulo RMA on line support.corsair.com cosi che possiamo procedere alla

sostituzione delle parti danneggiate.

3. In che posizione posso installare le ventole?

ITALIANO

Posizione di installazione ventole
Frontale 3 x 120mm /2 x 140mm
Superiore 2x120mm /1 x 140mm
Posteriore 120mm

Per ogni altra esigenza, fai riferimento alla pagina prodotto sul sito corsair.com.
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ESPECIFICACIONES DEL CHASIS

Longitud 457mm
Anchura. 216mm
Altura 455mm
Longitud maxima de GPU 370mm
Longitud méxima de CPU 170mm
Longitud maxima de la PSU 180mm

Ubicacion del ventilador:

Delantero 3 x120mm /2 x 140mm
Superior 2 x 120mm /1 x 140mm
Posterior 120mm
Compatibilidad del radiador:

Delantero 360mm / 280mm
Superior 240mm
Posterior 120mm
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CONTENIDO DEL KIT DE ACCESORIOS
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Tornillos para ventilador (cortos)

Tornillos para MBD/HDD

Separador para placa base

Tornillos para
ventilador largos

42

Tornillos para ODD/SSD

Q

- BN

Abrazaderas para cables




CARACTERISTICAS DEL CHASIS

A — PANEL LATERAL DE
CRISTAL TEMPLADO

B — FILTRO ANTIPOLVO
C — 3 VENTILADORES DE 120mm

D — BANDEJAS PARA SSD
EXTRAIBLES

43

E — BANDEJAS PARA HDD
F — PANEL LATERAL SOLIDO

G — BISEL FRONTAL

RETIRADA DE LOS PANELES LATERALES

INSTALACION DE LA PLACA BASE

NN 77777 NN
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INSTALACION DE LAS UNIDADES HDD INSTALACION DE LA PSU

INSTALACION DE LAS TARJETAS PCl-e




RETIRADA DEL EMBELLECEDOR FRONTAL
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INSTALACION DE LOS CONECTORES DE E/S FRONTALES

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +

A
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES

1. ¢Hay que tener en cuenta la polaridad con la
panel de E/S?
No, solo los cabezales LED.

bezal de

1to del

2. ¢Con quién debo ponerme en contacto si recibo mi chasis dafado o si uno de los ventiladores

deja de funcionar?

Vaya a support.corsair.com y solicite un RMA para que podamos reemplazar las piezas dafiadas.

3. ¢Doénde puedo montar un ventilador?

Puntos de montaje del ventilador

Parte delantera

3 x 120mm /2 x 140mm

Parte superior

2 x120mm /1 x 140mm

Parte posterior

120mm

Para obtener mas informacion sobre este chasis, visite la pagina del producto en corsair.com.
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ESPECIFICAGCOES DO GABINETE

Comprimento. 457mm
Largura 216mm
Altura 455mm
Comprimento maximo da GPU 370mm
Altura méxima da CPU 170mm
Comprimento maximo da PSU 180mm

Locais das ventoinhas:

Frente 3 x120mm /2 x 140mm
Topo. 2 x 120mm /1 x 140mm
Traseira 120mm
Compatibilidade do radiador:

Frente 360mm / 280mm
Topo. 240mm
Traseira 120mm
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CONTEUDO DO KIT DE ACESSORIOS
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Parafusos para ventoinha
(curtos)

Parafusos para MBD/HDD

Parafusos para ODD/SSD

Suportes da placa-mae

Parafusos longos para ventoinha Bragadeiras para cabos
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PORTUGUES

RECURSOS DO GABINETE REMOVER OS PAINEIS LATERAIS

INSTALAR A PLACA-MAE

A — PAINEL LATERAL EM VIDRO E — BANDEJAS PARA HDD
TEMPERADO

F — PAINEL LATERAL SOLIDO
B — FILTRO DE POEIRA

NN 77777 NN

G — BISEL FRONTAL
C — 3 VENTOINHAS DE 120mm

D — BANDEJAS REMOVIVEIS
PARA SSD
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PORTUGUES

INSTALAR HDDS INSTALAR A PSU
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INSTALAR SSDS INSTALAR PLACAS PCl-e




REMOVER O BISEL DIANTEIRO
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INSTALAR OS CONECTORES DE E/S DIANTEIROS

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +

A
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PERGUNTAS FREQUENTES

-

. A polaridade é importante quando o painel de E/S alimenta e reinicia a haste?
Nao, apenas as hastes do LED.

2. Quem devo contatar caso receba meu gabi ifi ou uma das il nao estiver mais
funcionando?
Acesse support.corsair.com e solicite um RMA, para que possamos substituir a(s) pega(s) danificada(s).

3. Onde posso montar uma ventoinha?

Frente 3 x 120mm /2 x 140mm
Topo 2x120mm /1 x 140mm
Parte posterior 120mm

Para saber mais sobre este gabinete, visite a pagina do produto em corsair.com.
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DANE TECHNICZNE OBUDOWY

Diugosé 457mm
Szerokos¢ 216mm
Wysokosé 455mm
Maksymalna ditugos¢ karty graficznej 370mm
Maksymalna wysoko$¢ procesora 170mm
Maksymalna diugo$¢ zasilacza 180mm

Miejsca montazu wentylatorow:

Przéd 3 x 120mm /2 x 140mm
Gora 2 x120mm /1 x 140mm
Tyt 120mm
Zgodnos¢ radiatora:

Przéd 360mm / 280mm
Gora 240mm
Tyt 120mm
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ZAWARTOSC ZESTAWU AKCESORIOW

0 [+)

Sruby do wentylatora (krotkie)

Sruby do plyty giéwnej/dyskow
twardych

Sruby dystansowe do ptyty
gtéwnej

Dtugie $ruby do wentylatorow

58

POLSKI

Sruby do napedu optycznego/
dyskéw SSD

Q
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Opaski zaciskowe do przewodow



POLSKI

CECHY OBUDOWY ZDEJMOWANIE PANELI BOCZNYCH

MONTOWANIE PLYTY GLOWNEJ

A — PANEL BOCZNY Z E — TACE NA DYSK TWARDY
HARTOWANEGO SZKEA

F — PEENY PANEL BOCZNY
B — FILTRY PRZECIWKURZOWE

NN 77777 NN

G — PANEL PRZEDNI
C — 3 WENTYLATORY 120mm

D — WYJMOWANE TACE NA
DYSK SSD

59 60



POLSKI

MONTOWANIE DYSKOW TWARDYCH MONTOWANIE ZASILACZA
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MONTOWANIE DYSKOW SSD MONTOWANIE KART PCl-e




ZDEJMOWANIE PANELU PRZEDNIEGO
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MONTOWANIE PRZEDNICH ZLACZY WE/WY

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +
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CZESTO ZADAWANE PYTANIA

POLSKI

1. Czy biegunowos$é ma znaczenie w pr

Nie, jest wazna tylko w przypadku ztaczy oswietlenia LED.

zigcza

lia na panelu we/wy?

2. Z kim mam sie skontaktowag, jesli otrzymana obudowa jest uszkodzona lub nie dziata jeden

z wentylatoréw?

Na stronie support.corsair.com zt6z wniosek o zwrot (RMA), aby umozliwi¢ nam wymiane

uszkodzonych czesci.

3. Gdzie mozna zamontowac¢ wentylator?

isca montazu wentylatoréw

Przéd 3 x 120mm /2 x 140mm
Goéra 2 x120mm/ 1 x 140mm
Tyt 120mm

Wiecej informaciji na temat obudowy znajduje sie na stronie produktu w witrynie corsair.com.
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TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKU KOPMYCA

AnvHa 457mm
WupuHa 216mm
BbicoTa 455mm
MakcmanbHan gnnHa rpadryeckoro npoteccopa 370mm
MakcumanbHas BbicoTa LM 170mm
MakcumanbHas anvuHa 610Ka nuTaHns 180mm

PacnonoxeHve BeHTUNATOPOB:

Cnepean 3 x 120mm /2 x 140mm
Caepxy 2 x 120mm /1 x 140mm
Czagn 120mm
CoBMecTUMOCTb paanaTopos.:

Cnepean 360mm / 280mm
Ceepxy 240mm
C3agn 120mm

=

=

= o =

00 =

=
IIIIIIIIIIY 222,

=

=

COAEPXXUMOE KOMIMJIEKTA AKCECCYAPOB

0 [+)

BuHTa Ans BeHTUNATOpa (KopoTkue) BUWHTOB AN MaTepyHCcKoi nnatbl/

KECTKUX ANCKOB

Onopa Ana MaTepuHCKOii Nnatbl

66

[NVHHbIE BUHTbI NA BEHTUNATOPOB

PYCCKUMN

mi

BuHTOB ANA NPUBOAOB ONTUYECKNX
Aanckos/SSD-Hakonutens

Crakek ans kabenein



OCOBEHHOCTU KOPMYCA

A — BOKOBAA MAHEJb 3 E — JIOTKWM ANA XECTKUX ANCKOB
3AKAJIEHHOTO CTEKJTA
F — UEJIbHAA BOKOBAA MAHEJb
B — TMbINEBBIE ®UJILTPbI
G — MEPEAHWUN OBOIOK
C — Tpu 120-MUIIUMETPOBbIX
BEHTUNIATOPA

D — CbEMHbIVJIOTOK ANA
TBEPAOTEJIbHbIX HAKOTUTENEMN

67

CHATUE BOKOBbIX MAHEJIEN

YCTAHOBKA MATEPUHCKOW MJIATbI

NN 77777 NN
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PYCCKUM



PYCCKUM

YCTAHOBKA XXECTKUX AUCKOB YCTAHOBKA BJIOKA MUTAHUA

YCTAHOBKA TBEPAOTE/IbHbIX HAKOMUTENEN YCTAHOBKA MJIAT PCl-e




CHATUE NEPEAHEIO OBOAKA
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YCTAHOBKA NEPEAHUX PA3BEMOB BBOAA-BbIBOAA

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +

A
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YACTO 3AAABAEMbIE BOMPOCHI

1. Umeet in Tb Npy nC

PYCCKUM

HerT, oHa BaXHa TO/IbKO ANA CBETOAUOAHBIX Pa3bemMoB.

1 c6poca naHenv BBoAa-BbiBoAa“?

2. KKomy cnepyeT 06paTuTbCa, € KOpMyc nonyyeH NoBpexAeHHbIM UV OAUH U3 BEHTUNATOPOB He pa6oTaeT?
Mepeiigute Ha Be6-canT support.corsair.com u 3anpocute paspeLueHne Ha Bo3spat matepumanos (RMA),

4TOGbI Mbl CMOT/IN 3aMEHITb NMOBPEXAEHHbIE AeTanu.

3. e MOXHO yCTaHOBUTb BeHTUNATOP?

MecTa ycTaHOBKM BEHTUNIATOPOB

Cnepeaun 3 x 120mm / 2 x 140mm
Ceepxy 2 x120mm /1 x 140mm
C3agn 120mm

JlononHuTenbHyio MHGopMaLMio 06 STOM Kopryce CM. Ha CTpaHWLie NPoayKTa Ha Be6-caiiTe corsair.com.
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CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user authority
to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
> Reorient or relocate the receiving antenna.
> Increase the separation between the equipment and receiver.
> Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
> Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
This device must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this

c € equipment is compliance with Directive 2011/65/
EU. A copy of the original declaration of conformity
can be obtained at “regulatory@corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement est
conforme a la directive 2011/65/EU. Une copie de la déclaration
de conformité originale peut étre obtenue en envoyant un
courrier électronique a I'adresse regulatory@corsair.com.

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses Gerat

den Richtlinien 2011/65/EU entspricht. Eine Kopie der
urspriinglichen Konformitatserklarung kann unter regulatory@
corsair.com angefordert werden.

CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparaat
overeenstemt met Europese Richtlijn 2011/65/EU. Een kopie van
de originele iteitsverklaring kan worden verkregen via
regulatory@corsair.com.

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che questa apparecchiatura
& conforme alla Direttiva 2011/65/EU. Una copia della
dichiarazione originale di conformita & disponibile scrivendo
un’email all'indirizzo “regulatory@corsair.com”.
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CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple
con la directiva 2011/65/EU. Puede obtener una copia de la
declaracion de conformidad original en
“regulatory@corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento esta
em conformidade com as Norma 2011/65/EU. E possivel obter
uma copia da declaragéo original de conformidade pelo e-mail
“regulatory@corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest
zgodne z dyrektywami 2011/65/EU. Kopie deklaracii zgodnosci
mozna uzyskat pod adresem regulatory@corsair.com.

THE AUTHORIZED REPRESENTATIVE IN EUROPE
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Aimere, Netherlands

i

Note on environmental protection

After the implementation of the European Directive 2012/19/
EU in the national legal system, the following applies:

> Electrical and electronic devices may not be disposed of
with domestic waste.

> Consumers are obligated by law to return electrical and
electronic devices at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose of point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual
or the package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other

forms of utilizing old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.

Remarques concernant la protection de I'environnement
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU, et

afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiere de

p! 1 de I t, les régles sui doivent
étre appliquées:

> Elles concernent les déchets d'équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme "picto" présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation.

> Le consommateur doit retourner le produit usager aux
points de collecte prévus & cet effet. Il peut aussi le remettre
4 un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits,
le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

Hinweis zum Umweltschutz

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie
2012/19/EU in nationales Recht gilt folgendes:

> Elektrische und elektronische Geréte dirfen nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden.

> Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,

der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf

diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung
von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte
Entsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, fiir Batterien und
Akkus entsprechend.

per pr
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU
nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
> | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere
considerati rifiuti domestici.

> | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle
leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto,
sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole.

Nota sobre la proteccién medioambiental

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea
2012/19/EU en el sistema legislativo nacional, Se aplicara

lo siguiente:

> Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las pilas

y las pilas recargables, no se deben evacuar en la basura
doméstica.

> El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables,
al final de su vida Util a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto,
en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia
aello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras
formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de
forma importante a la proteccién de nuestro medio ambiente.

Nota em Protecgao Ambiental

Apos a implementagao da directiva comunitaria 2012/19/EU
no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

> Todos os aparelhos eléctricos e electrénicos ndo podem
ser despejados juntamente com o lixo doméstico.

> Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos sem uso em locais
pliblicos especificos para este efeito ou no ponto de venda.
Os detalhes para este processo s&o definidos por lei pelos
respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de
instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta
sujeito a estes reg| tos. Recit reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos, esta a fazer uma enorme
contribuigdo para a protecgdo

do ambiente.
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Notitie aangaande de bescherming van het milieu
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
2012/19/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende
van toepassing:
> Electrische en electronische toestellen mogen niet
weggegooid worden tesamen met het huishoudelijk afval.
> Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen
bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit

il of bij een ver Verdere i

ochrony §i

Od czasu ia europejskiej dy y 2012/19/EU do
prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:
> Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢
wraz z innymi odpadami domowymi.
> Uz y jest, r e lub
urzadzenia elektryczne odnie$¢ do punktu zbiérki lub do

sprzedawcy. Szczegélowe kwestie reguluja przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza

na iu. jac $mieci

aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale
wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,

de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat

het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.

Not om miljgskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den
nationella lagstiftningen, géller féljande:

> Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras

med hushalisavfall.

> Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta
andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer fér detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pé produkten, instruktionsmanualen eller pa
férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och &teranvandning av
material bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

istonsuojelua koskeva ohje
Sllta |ahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU
J idannossa, patevat

> Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa

talousjatteen mukana.

> Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kéyttoian paatyttya nulle varattuihin
julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne r

chroni¢ srodowisko naturalne.

Ochrana zivotniho prostiedi

Evropska smémice 2012/19/EU stanovuje:

> Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do
domaciho odpadu.

> Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podle
zékona na mistech k tomu uréenych. Recyklaci nebo jinym
zplsobem zpracovani vyrazné piispivate k ochrané nadeho
Zivotniho prostredi!

Koérnyezetvédelmi tudnivalok

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU ajanlasa szerint,

a megjelolt idéponttol kezdve, minden EU-s tagallamban
ervenyesek a kévetkezdk:

>A és elektronikus késztilé nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni.

> Az elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus
Késziilékek gyijtésére térvényi eldirés kételez mindenkit,
ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gyijté helyre vagy
visszavinni a vasérlas helyére. A termék csomagolasan
feltiintetett szimbolum egyértelm jelzést ad erre vonatkozéan
a felhasznalénak. A régi késziilékek begylijtése, visszavéltasa
vagy barmilyen formaban térténd ujra hasznositasa kozés
hozzajarulas kérnyezetiink védelméhez.

Ochrana Zivotného prostredia

Eurépska smernica 2012/19/EU stanovuje:

> Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do
doméceho odpadu

Tahan littyvista yksityiskohdista saadetéén kuloisenkin

laissa. Naista maara i myos
tuotteen symbolissa, kayttsohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkaytélla, materiaalien uudelleenkaytolla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttttavoilla on tarked vaikutus
yhteisen ympéristomme suojelussa.

[ je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a
e\eklromcke zariadenia na miesta k tomu uréené. Symbolizuje
to obrazok v ndvode na poutzitie, alebo na baleni vyrobku.
Recykl4ciou, alebo inymi formami vyuzitia starych pristrojov
prispievate v znacnej miere k ochrane vasho zivotného
prostredia.
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Cevre koruma uyarisi

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ulusal yasal uygulamalar igin
de gegerli oldudu tarihten itibaren:

> Elektrikli ve elektronik cihazlar normal evsel

¢Ope atlmamalidir.

> Tilketiciler iin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
cihazlan, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin
alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu
ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin
uzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan

bu sembol tukeuclyl bu konuda uyanr Eski clhazlarln geri

‘Ynédei§n oxeTika pe v mpootacia nepidriovrog
A6 TN oTiyur tou n Evpwriaiki O8nyia 2012/19/EU
EVOWHATHVETAI GTO £OVIKS Sikalo 1GXUOLY Ta EEHC:

> Ot £ Kal €G OUOKEVEC Sev € va
TETIOLVTAL OTa OKoUTTSIaL.

>0 Aot (T 510 VOO VAl EMOTPEQEL TIC
NAEKTPIKEG Kal n)\znpovmx OUOKEUEG 0T TENOG TNG {mnc Toug Tiow
ota edika BEVa ONEIQ OUYKEVTPWONC ) OT

ayopdc. Ot NemTopépete puBliCovTa oTn oeTikA vopoemm To
GVBONO VW OTO TIPOIGY, GTO EYXEIPIBIO XPRONG f 0T GuoKevaoia
nupunzuna o€ auTéq TI¢ Slataéelc. Me Ty emavaypnoponoinon,

kazanimi, yap! iril i veya
diger degerlend\rme sekilleri ile, gevre korumasina 6nemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallan
Almanya'da piller ve akiiler igin de gegerlidir.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet

Efter implementeringen af det europzeiske direktiv 2012/19/EU
i det nationale lovgivningssystem geelder folgende:

> Elektriske og elektroniske apparater ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.

mv Twv UNKGV  pe GAOUS Tp6TouC agiomoinong
TwV MaAAIV GUGKEUWMY GUUMETEXETE EVEPYA 0TV TIPOGTAGHA TOU
TEPIBANNOVTSC pac. 3T Mepavia IoX00uV avTioToIxa oL Tapanave
KQVOVEG anmdppipng CUHPWVA LE TOV KAVOVIOO Yia Patapieg kat
OUOOWPEUTEC.

Oxpana okpyxaloueii cpeas!
C MOMeHTa Nepexofia HaUVMOHANbHOTO 3aKOHOAATENbCTSA Ha
esponelickvie Hopmatuabi 2012/19/EU aelicTanTenbHo cepyiousee:
> DneKTpUUECKYE 1 HNeKTPOHHbIE NPUGOPI 3aNpewaeTca

> Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og
apparaters levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse

y BMeCTE € OBbINHbIM MYCOPOM.
> MMoTpe6uTens, COMMacHO 3aKoHy, 06A3aH yTNAM3NPOBaTH

pé de dertil i offentlige ir i eller

PHUECKYIE M SNEKTPOHHbIE MPHBOPBI B CMELMANbHO

hos szelgeren. Enkeltheder vedrorende dette
af de respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol

/AN 3700 NyHKTax C60pa, MO NyHKTaX
npofaXu. [leTaNbHan pernaveHTaLms sTux TpeGosanyin

pa produktet, betjeningsvejledningen eller
viser, at produktet er underlagt disse Med

00 MeCTHbIM TBOM.

genanvendelse, genanvendelse af materialer eller andre former
for genbrug af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag til
beskyttelse af vores miljo.

Informasjon om beskyttelse av

i T BaHHbIX NPeANVcanHii 06o3HauaeTcsa
0COBbIM 3HAUKOM Ha W3AENUY, UHCTPYKLMI N0 SKCNyaTauy
wn ynakoske. Mpn

MaTepanos unu My Apyroi GopMe yTHAMSaLUY BbIBLIX B

oef
Etter implementering av EU-direktiv 2012/19/EU i det nas;j
lovverk, er folgende gjort gjeldende:
> Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med
husholdningsavfall.
> Forbrukere er palagt ved lov & returnere elektrisk og
elektronisk utstyr ved enden av levetiden til offentlige
oppsamlingspunkter, oppsatt for dette formal eller til
utsalgssteder for slikt utstyr. Detaljer rundt dette er definert i
lovverket i det respektive land. Dette symbolet pa produktet,
bruksanvisningen eller forpakningen forteller at et produkt faller
inn under disse betingelsene. Ved resirkulering, gjenbruk av
materialet eller p& andre méter & nyttiggjere gammelt utstyr
bidrar du pa en viktig méte til & beskytte vart felles miljo!

ocoboe yAensaviTe oxpaHe
OKpyKatolLiel cpeaibl. B COOTBETCTBN € NPeANMICaHIAMM N0
| c 8 lepmaHuy

ACIHCTBYIOT ANA Y TUNU3aLM BaTapeit 1 akKyMyTATOPOB.
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